RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300
Winchester Short Mag

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 300 Winchester Short Mag
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005736

Mfr. No.: DI20243

Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle

Calibers. This guide provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of your
conversion kit. Please read this manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the conversion kit is compatible with your reloading press model (RL300, RL450, RL550,
AT500, or BL550).

Always use the conversion kit in accordance with the manufacturer’s instructions.

Keep the conversion kit and all associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the conversion kit for damage or wear before each use. Do not use if any components appear
damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the conversion kit.
¢ Do not attempt to modify or alter any components of the conversion kit.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Never leave the conversion kit unattended while in use.

Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance when operating the
reloading press with the conversion kit installed.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Reloading Press:

o Ensure that the reloading press is unplugged and not in use.
o Remove any existing shellplate from the press.

2. Install the Shellplate:

o Select the appropriate shellplate for the 300 WSM caliber from the conversion kit.
o Align the shellplate with the mounting area on the reloading press.
o Secure the shellplate in place according to the manufacturer’s instructions.

3. Install the Powder Funnel:

o Choose the powder funnel that corresponds with the 300 WSM caliber.
o Insert the powder funnel into the designated location on the shellplate.

4, Attach Locator Buttons:

o Install the locator buttons as per the instructions provided in the conversion kit.



o Ensure that they are firmly in place to prevent misalignment during operation.
Usage

¢ Before starting the reloading process, doublecheck that all components are securely installed.

¢ Follow the specific reloading procedures for the 300 WSM caliber, adhering to recommended powder
charges and bullet types.

¢ Monitor the reloading process closely to identify any irregularities or issues.

¢ After reloading, inspect each round for consistency and safety before storage or use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged components of the conversion kit in accordance with local
regulations.

e Recycle materials where possible, following your local waste management guidelines.

¢ Do not discard the conversion kit in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate support channels as indicated
on the product packaging or the manufacturer's website.

Important Note: This safety instruction manual is intended to provide essential safety guidelines for the Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. Always prioritize safety and
adhere to the guidelines set forth in this document to ensure a safe reloading experience.



Guida alla Sicurezza del Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550. Questo documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il kit se hai bevuto alcolici o assunto sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del kit.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare la macchina con troppi accessori o parti.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari e il kit di conversione.

2. Installazione del Kit

o Rimuovi la shellplate esistente dalla macchina.

Posiziona la nuova shellplate fornita nel kit sulla macchina, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

Fissa la shellplate in posizione secondo le istruzioni del produttore.

Inserisci il powder funnel nella posizione designata.

Posiziona i locator buttons come indicato nelle istruzioni del kit.

o
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3. Uso del Kit

o Sequi le istruzioni specifiche per il calibro 300 WSM (Winchester Short Mag) durante il caricamento.

o Controlla che tutte le parti siano ben fissate prima di avviare la macchina.

o Esegui un test di funzionamento in assenza di munizioni per assicurarti che il kit funzioni
correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit o le sue parti nel normale spazzatura.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di rifiuto.
¢ Se necessario, contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Conversione Calibro Dillon
RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskaliber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for 300 Winchester
Short Mag (WSM). Detta kit ar designat for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
handladdningspress. Vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att undvika olyckor och
skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera att alla delar av kitet ar i gott skick innan anvandning.
¢ Rapportera alla osakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och laddningsmaterial.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla verktyg och maskiner ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.
Undvik att arbeta under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered arbetsomradet: Se till att arbetsytan ar ren och val upplyst.
2. Kontrollera innehallet: Bekrafta att alla delar i kitet (shellplate, powder funnel, locator buttons) ar
inkluderade och i gott skick.
3. Installera shellplate:
o Ta bort den befintliga shellplaten fran din handladdningspress.
o Montera den nya shellplaten genom att félja anvisningarna i din pressmanual.
4. Installera powder funnel:
o Placera powder funnel i den avsedda positionen enligt manualen.
5. Montera locator buttons:
o Satt pa locator buttons pa ratt stallen for att sakerstalla korrekt placering av hylsor.

Anvandning

1. Ladda ammunition: Folj noggrant instruktionerna for laddning av 300 WSM ammunition.

2. Overvaka processen: Hall ett 6ga pa laddningsprocessen for att identifiera eventuella problem
omedelbart.

3. Rengéring: Rengor kitet och din handladdningspress efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig
funktionalitet.



Avfallshantering

¢ Kasta bort alla férpackningar och oanvanda delar enligt lokala avfallsféreskrifter.
 Hantera eventuellt farligt avfall, sdésom anvanda kemikalier, i enlighet med lokala lagar och forordningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor angdende sakerhet och anvandning av Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550 Kaliberkonverteringskit, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Dillon
Kaliberkonverteringskit. Tack for att du bidrar till en saker laddningsmiljd!
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